un petit événement de grand intérét. Tl
démonire une fois de plus ce que peuvent
des relations de bon voisinage méme dans
un domaine aussi important que celui de
la délimination des frontiéres nationales.

La commune d’Esch-s.-Alz. avait l'in-
tention de redresser le chemin vicinal
d’Esch a Belvaux. A cette fin, elle dési-
rait emprendre une partie d’'un pré ap-
partenant a la commune francaise de
Russange et longeant la frontiére franco-
Iuxembourgeoise & 1a borne No. 20.

Or, cette borne présentait & l'exécution
de ce projet un obstacle sérieux. En effet,
le chemin en question devant étre élargi
a l'emplacement méme de cette borne,
celle-¢ci  devait nécessairement dispa-
raitre.

Des pourparlers ont été engagés entre
la France et le Grand-Duché a V'effet de
regler cette affaire au mieux des intéréts
réciprogues. Ils ont rapidement abouti
a un accord, qui tient en deux actes des
plus intéressants.

Par une convention, qui a trouvé l'ap-
probation des autorités francaises et lu-
xembourgeoises, il y eut d’abord location
de la parcelle en question, pour une du-
rée de trente ans, par la commune de
Russange a la commune d’Esch-s.-Alz.
Ensuite, une commission mixte fut ins-
tituée avec mission de définir sous une
autre forme le point de la frontiere en-
{re les deux pays, actuellement déterminé
par la borne No. 20.

Furent nommés membres de cette com-
mission, du coté de la France, M. Speng-
ler, maire de Russange; M. Gassiot, com-
missaire spéciale a Thionville; M. Si-
monnot, ingénieur T. P. E. a Fontoy et
M. Pallez, controleur du cadastre a Thion-
ville. Notre pays, de son ¢bté, v délégua
M. Clement, bourgmestre de la Ville
d’Esch-s.-Alz.; M. Haentges, géometre en
chef du cadastre a4 Luxembourg. et M.
Biermann, conducteur des Travaux Pu-
hlics a Esch-s.-Alz, i

La premiére réunion de la commission
cut lien le 22 novembre dans la salle des
commissions de I'Hotel de Ville '21 Esch.
Sur la proposition des délégués francais,
M. Clement en assuma la présidence, et
dés cette premiére réunion il fut décidé,
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de commun accord, de faire enterrer, en |
lieu et place, jusqu’a trente centimeétres
au-dessous du sol, cette borne-frontiére
désormais historique. ‘

Comme il y avait unanimité sur les
mesures a prendre, la commission chargea
les membres techniciens d’opérer les tra-
vaux de déplacement et de replacement
de la borne, qui furent fixés au 29 no-
vembre, A|cette date, grace & la grande
obligeance| de M. Biermann, toute unel‘
équipe d’ouvriers avec cantonnier en téte
avaient déja fait les préparatifs nécessai-
res, pour faciliter et hater les opérations
des techniciens et au bout de deux heures
la borne avait trouvé son emplacement
définitif, controlé suivant un répérage an-
térieur exécuté par M. Pallez et le géo-
meétre dn cadastre a Esch-s.-Alz, M. Knep-
per, en date du 2 juillet dernier.

L.a borne enterrée, percée d'un trou
gui en marque le centre, est surmontée
Jjusqu’au niveau du sol d'une plaque en
fonte, de forme ronde, qui, également &
son centre, ‘est munie d’une ecroix-répeére
et porte l'inscription B. F. No. 20.. Le
manche de la plaque est scellé au ciment
dans le trou de la borne, toutes les pré-
cautions ayant été prises pour faire coin-
cider les deux centres. Ainsi, en cas de
disparition ou de mutilation de la dite
plaque, ce procédé permettra de retrou-
ver toujours '’emplacement exact du point
de la frontiére, griace a l'ancienne borne
en pierre qui sert de démarcation souter-
raine.

Le travail achevé, la commission s'est
réunie de nouveau en séance pléniére le
6 décembre. S'étant rendue sur place, elle
y scella la nouvelle plague-frontiére, qui,
avec la borne souterraine, recouvre en
méme temps, dans un tuyau d’acier, ie
proces-verbal de ces originales opérations
de délimination nationale,

Grace a l'attitude bienveillante de la
France, une affaire assez délicate de par
sa nature ‘a donc pu trouver sans diffi-
culté une solution satisfaisante pour les
deux pays. Il nous semble que des affai-
res internationales plus importantes pour-
raient étre réglées a 'amiable, si les Etats
intéressés voulaient y consacrer la méme
bonne volonté et la méme compréhension
des intéréts réciproques.




